
Anmeldung zum Sommerkurs "Einführung in das spanische Recht" 
Inscripción al Curso de verano "Introducción al Derecho español" 

Zeitraum: 5. - 16. August 2019 / Fechas: del 5 al 16 de agosto de 2019 
Kursort: Universität Bayreuth / Lugar del curso: Universidad de Bayreuth 

Vorname / Nombre:   

Name / Apellido(s):   

Anrede / Tratamiento: Herr / señor     Frau / señora  

Geburtsdatum / Fecha de nacimiento 

Das Kursprogramm ist grundsätzlich für Erwachsene konzipiert. Jugendliche ab 17 Jahren können 
nach Absprache mit uns und mit Zustimmung der Erziehungsberechtigten (Erklärung zur Entbindung 
von der Aufsichtspflicht) ebenfalls teilnehmen. 

Bitte kontaktieren Sie uns in diesem Fall per E-Mail an info@iik-bayreuth.de. 

En principio el programa del curso está pensado para adultos. Jóvenes a partir de 17 años pueden 
concertar la inscripción con nosotros si cuentan con la autorización de los padres o tutotes legales 
(declaración de dispensa del deber de supervisión). 

En este caso, póngase por favor en contacto con nosotros a través del siguiente correo electrónico: 
info@iik-bayreuth.de. 

Geburtstag / Día de nacimiento   

Geburtsmonat / Mes de nacimiento 

Geburtsjahr / Año de nacimiento   

Herkunftsland / País de origen  

Straße / País   

Ort / Localidad 

Postleitzahl / Código Postal  

Land / País   

Telefonnummer / Número de teléfono   

Email-Adresse / Dirección de correo electrónico 

Kurs "Einführung in das spanische Recht" 
Curso "Introducción al Derecho español"  

mailto:info@iik-bayreuth.de
mailto:info@iik-bayreuth.de


Studierende der Universität Bayreuth und Mitglieder der Deutsch-Spanischen 
Juristenvereinigung erhalten einen Rabatt auf die Kursgebühr. 

Estudiantes de la Universidad de Bayreuth y socios de la Asociación Hispano-Alemana de 
Juristas tienen descuento en las tasas del curso. 

Ich bin Student/in der Universität Bayreuth und erhalte 50% Rabatt. / Soy estudiante 
de la Universidad de Bayreuth y obtengo un 50% de descuento    

Ich bin Mitglied der Deutsch-Spanischen Juristenvereinigung und erhalte 25% 
Rabatt. / Soy socio de la Asociación Hispano-Alemana de Juristas y obtengo un 25% 
de descuento.    

Keine der Möglichkeiten / Ninguna de las posibilidades

Bitte auswählen: 
Por favor escoja: 
Wenn Sie den Rabatt für Studierende der Universität Bayreuth bekommen möchten, geben 
Sie bitte Ihre Matrikelnummer an:   

Si quiere obtener el descuento para estudiantes de la Universidad de Bayreuth escriba por 
favor su número de matrícula:   

Vom Sommerkurs habe ich erfahren durch 
Tuve conocimiento del Curso por 

Facebook    

Internet    

Flyer / Folleto     

Weiterempfehlung / recomendación 

Sonstiges / Otros    

Kommentar / Comentario 

Unterkunft / Alojamiento 

Informationen über Unterkunftsmöglichkeiten in Bayreuth finden Sie hier. 
Para informaciones sobre posibilidades de alojamiento en Bayreuth haga click aquí. 

Möchten Sie über die Sommeruniversität eine Unterkunft buchen? / Desea Usted 
reservar un alojamiento a través de la Universidad de verano? 

JA, ich möchte ein Zimmer im Studentenwohnheim / Sí, quiero reservar un  alojamiento en 
residencia de estudiantes: 

NEIN, ich kümmere mich selbständig um eine Unterkunft / No, quiero ocuparme yo mismo/a 
del alojamiento 

https://www.sommeruni.uni-bayreuth.de/de/unterkunft/index.html
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Kosten: 290 € + 100 € Kaution / Costes: 290 € + 100 € de fianza 

Die Unterkunft steht nur für die Dauer des gebuchten Kurses plus den An- und Abreisetag 
zur Verfügung. 
El alojamiento solamente está disponible por la duración del curso más el día de llegada y el 
día de salida. 

Bei der Zuteilung der Wohnheims- oder WG-Zimmer versuchen wir, alle Wünsche zu 
berücksichtigen, können aber nicht garantieren, dass alle Präferenzen umgesetzt werden 
können. 
Al distribuir las habitaciones en residencias o pisos de estudiantes intentamos satisfacer 
todas las preferencias, pero no podemos garantizar que se puedan cumplir todas. 

Bitte teilen Sie uns mit, wenn Sie Allergien (z.B. gegen Tierhaare) oder eine Krankheit 
haben, die spezielle Anforderungen an die Unterkunft stellt. 
Por favor comuníquenos si sufre de alergias (por ejemplo, al pelo de los animales) o si tiene 
alguna enfermedad que requiera condiciones especiales para el alojamiento. 

Mensakarte / Tarjeta para la Mensa 

Die Mensakarte kann am Montag, den 5. August zu Beginn des Kurses für 4 € Pfand 
erworben werden. Bitte bringen Sie das Geld passend mit! 

La tarjeta de la Mensa puede adquirirse el lunes 5 de agosto al inicio de las clases previo 
pago de una caución de 4 euros. ¡Por favor traigan la suma exacta a clase! 

Achtung! Ohne die Karte oder einen Studierendenausweis der Uni Bayreuth ist in der Mensa 
keine Bezahlung möglich! 

Atención: ¡sin esta tarjeta o sin un carné de estudiante de la Universidad de Bayreuth no es 
posible realizar ningún pago en la Mensa!  

Tagesexkursionen / Excursiones de un día 

Bitte gewünschte Exkursionen auswählen:  
Por favor escoja las excursiones que desee: 

Bamberg (Samstag, 10.08.2019) - 23 €  

Nürnberg (Samstag, 17.08.2019) - 25 €  

Die Teilnahme an den Exkursionen kann nicht mehr vor Ort gebucht oder geändert werden. / 
Una vez en Bayreuth ya no se puede realizar o cambiar la reserva de las excursiones. 

Hiermit bestätige ich, dass ich mich verbindlich für den Sommerkurs "Einführung in das 
spanische Recht" anmelde. 
Confirmo que me inscribo de forma vinculante al Curso de verano "Introducción al Derecho 
español". 
Zustimmung zum Datenschutz 
Consentimiento sobre protección de datos   

https://www.iik-bayreuth.de/resources/ecics_835.pdf
https://www.iik-bayreuth.de/resources/ecics_836.pdf
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